~ QR Code para acessar Legendas de Pecas / Leyenda de Piezas / Legends of Parts
|nStFU goes de Monfagem video de montagem ) DESCRIGAO DESCRISIONES DESCRIPTION Q7D | DIMENSAO
- / Instrucciones de Armado / Assembly Instructions T .E FUNDO GAVETA FONDO DEL CAJON BOTTOM OF DRAWER 558X 352
mQVI04070 -GROUPA C/COMODA INFANTIL D.SONHO E E LATERAL DIREITA LATERAL DERECHA RIGHT SIDE 1280 X 400
, N LATERAL ESQUERDA LATERAL IZQUIERDA LEFT SIDE 1400 X 600

4070- GUARDA ROPA C/COMODA INFANTIL DULCE SUENO ¥ LATERAL MODULO LATERAL DER COMODA RIGHT SIDE

720 X400
4070- WARDROBE WITH COMMODE CHILDHOOD SWEET DREAM Atualizagdo 5 CHAPEU SOMBRERD HAT

iy 825X 420
. . . . . Actualizacion / Update CANTONEIRA ANGULO ANGLE 360 X 200
Site: www.qmovi.com.br - e-mail: gmovi€@gmovi.com.br 21/11/202k -

LATERAL CANT. ANGULO LATERAL SIDE ANGLE

RETIRAR A NUMERACAO DAS PECAS COM ALCOOL Produto/product/Producto TAMPO TAMPO COVER T

600 X 400
Peso Suportado: 60 Kg distribuidos e sem impacto FRENTE GAVETAO FRENTE DEL CAJON DRAWER FRONT 280X 592
Supported Weight: 60 kg distributed and without impact

i ' PORTA PUERTA DOOR 1276 X 296
Peso Suportado: 60 Kg distribuidos e sem impacto — -
CONTRA FUNDO GAVETAQ | CONTRA FONDO MAJOR CAJON | AGAINST DRAWER BOTTOM 535X 160
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FORRO TRAS MAIOR FONDO BACK 1 1290 X 600
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DP-001-4070

FORRO TRASEIRO FONDO BACK 308 X600

ROPAPE CENTRAL RODAPIE CENTRICO CENTER FOOTER 365X 120
546 CONTRA FUNDO GAVETA CONTRA FONDO DEL CAJON | AGAINST DRAWER BOTTOM 535X 80
585 PRATELEIRA GAVETA ANAQUEL DEL CAJON DRAWER SHELF 584 X 400
652 LATERAL GAVETA LATERAL DEL CAJON DRAWER SIDE 347 X110
662 LATERAL GAVETAO LATERAL DEL CAJON DRAWER SIDE 347X 200
823 FRENTE GAVETA FRENTE DEL CAJON DRAWER FRONT 158 X592
872 RODAPE TRAS RODAPIE TRASERO BACK FOOTER 1180 X 120
873 RODAPE FRONTAL RODAPIE FRONTAL FRONT FOOTER 1180 X120

OPCIONAL
912 - KIT COM 6 PES DE PLASTICO

Instrucao

01 - Utilize a embalagem para forrar o chdo e iniciar a montagem;

02 - Separe as pegas colocando em pé, nunca empilhe uns sobre os outros;

03 - Identifique as pegas do mével antes de iniciar a montagem;

04 - Caso a montagem for feita com parafusadeira com pressdo de 5 Newtons, finalizando
o aperto manual com chave, para primeira montagem, em caso de ensaio ou remontagem
gerar reaperfo manual das fixacoes.

05 - Aconselhamos que a montagem seja feita por montador profissional.

01 - Utilizar el material de embalaje para cubrir el suelo e iniciar el montaje.

02 - Separar las piezas que ponen en pie, nunca se apilan unas sobre otras.

/ 4135 O . 03 - Identicar las partes mdviles ante de comenzar ensamblaje.

/ E 04 - Si el montaje se realiza con una presion de apriefe a 5 newtons, nalizé los tornillos
" > con una llave de la primera asamblea. para la vericacion o el reensamblaje generar

. ” . manual de volver a apretar las jaciones.
Cabideiro/Clothes Rack/Tendedero Gaveta/Drawer/Cajon 420 I'I%\ 05 - Se recomienda que el monfaje se realiza por un instalador profesional.

Peso Suportado no Cabideiro: 15 Kg distribuidos e sem impacto Peso Suportado para cada gaveta: 5 Kg distribuidos e sem impacto 1206 mm
Supported weight for clothes rack: 15 kg distributed and without impact  Supported weight for each drawer: 5 kg distributed and without impact 01- Use packaging material to cover the oor and starf the assembly
Peso soportado por tendedero: 15 Kg distribuidos e sem impacto Peso soportado para cada cajén: 5 Kg distribuidos e sem impacto 02 - Separate the pieces putting on foot, never stack on each other.
03 - Identify the mobile parts ans their numbers before starting assembly.

B 2541, at8 | C 2536 at62 | D 2430 Qt:14 2552 Qt-70 04 - If the assembly is done with fightening pressure to 5 newtons, nalized the thumbscrews
N h h h with a key fo the rst assembly. for testing or reassembly generate manual retightening

—— fhe xings.
| 05 - We recommend that the mounting is done by a professional tfer.

PARAFUSO CHATA 4,0 X 40 PARAFUSO FLANGEADO 35x30 | PARAFUSO CHATA3,5X12 PREGO 12X 12 PREGO 10X 10 *TERMO DE GARANTIA- a Gmovi garante este produto por defeito de fabricacio pelo
devido prazo legal de 90 dias a contar da emissao da Nota ao consumidor. Apresentar este

1369 Qf8 | G 183 Qt:1 | H > Q7 i Qt.-6 . K 245 Qt:1 | L 250 Qt-2 certificado de garantia acompanhado da Nota Fiscal do local de aquisigao do produto.
4 *Ao solicitar pegas para Assisténcia Técnica ao lojista, informe o codigo do produto, a cor,

Z ; -~ 7, o nlimero da pega danificada e o lote.

*Plazo de garantia - gmovi garantiza este producto por defecto de fabricacion

durante el plazo legal de 90 dias desde |a emision de la factura al consumidor. Presente
PUXADOR PERFILH TAPA PARAF. ADESIVO MINI SAPATA 12MM  [CANTONEIRA COMPACTA SACHE DE COLA SUP. BASTAQ OBLONGO este cerﬁfifado deggaranfiajunfo con el redibo de compra del establecimiento.

*Cuando solicite piezas para asistencia técnica al tendero, introduzca el cédigo del

3k 0 23 at:1 | Q 88 Q.5 [ R 4028 Qf:3 | S 1587 Qt3 | T 2545 Qt.24 producto, el color, el nimero de pieza dafiado y el lote.

I’I *warranty ferm - gmovi guarantees this product against manufacturing defect for the due
legal period of 90 days from the issuance of the invoice fo the consumer.
Y Submit this certificate of guarantee accompanied by the purchase receipt
P 41 Q.3 ) of the place of purchase of the product.
-« 0 . * When ordering parts to the Technical Assistance, inform the product code, the color,

CAVILHA MADEIRA 6 X 30 MM DOBRADICA CORREDICA METALICA  |FIXADOR DO FORRO|cAsTANHA DEGIROFIX 121M|  PINO DE GIROFIX | PARA FLANG. 4,0X14 fhe number of fhe damaged parf and the bafch. Please confact us by email fo
** 258 BRANCO / 259 CARVALHO R. / 4165 ROSA *** 138 BRANCO / 137 CARVALHO R. / 4277 ROSA

CABIDEIRO OBLONGO 577




OPCIONAL
912-KIT 6 PES PLAST

ACESSORIO PARA FIXACAO NO KIT PE




DP-001-1344

Instrucoes de Montagem

/ Instrucciones de Armado / Assembly Instructions

mQViGBAh- BERCO MINI CAMA DOCE SONHO

1344 - CUNA'MINI CAMA DOCE SONHO
1344 - COT MINI BED DOCE SONHO

Site: www.gmovi.com.br - e-mail: gmovi€gmovi.com.br
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Colchao / Colchdn / Mattress

Densidade Minima:
Densidad Minima / Minimum Density:

D-18 (18 Kg/m3)
Variacdo permitida: + 0,5 cm
Medidas / Medidas / Measures:
70cm X 1,30m X 12cm

Variacdo permitida: + 2,0 kg/m?

N .|| #70mm

RETIRAR A NUMERACAQ DAS PECAS COM ALCOOL

Peso Suportado: 40 Kg distribuidos e sem impacto.
Supported Weight: 40 Kg distributed and without impact.

Peso soportado: 40 Kg distribuidos y sin impacto.

A 2549 Qr:12 [ B 2547 Qf4 | C 2430 Qr:20 | D ™ Qf.:4
AL | < { |@
LA S|
PARAFUSO FLANGEADO 4,5 X 45 PREGO 12X 12 MINI SAPATA 15MM
E 213 Qr:b | F 34 Qr8 [ G 208 Qr:12 | H 144 Qf.:1
—
PORCA CILINDRICA 12 X12 PLAST OVO CAVILHA MADEIRA 6 X30 MM PORCA CILIN 10 X 20 ROS 1/4 MOSQUITEIRO

QR Code para acessar Legendas de Pecas / Legends of Parts / Leyenda de Piezas
video de montagem 6D DESCRICAD DESCRIPTION DESCRISIONES QTD | DIMENSAO
E E 2801 GRADE GRID CRIB CUADRICULA CUNA 2 1300 X 666
3543 CABECEIRA HEADBOARD CABECERA 2 770 X 740
TR ) 931 | TRAVESSABERO | BATTENCRIB | TRAVESSACUNA 2 1300 X 49
Actualizacién / Update E 932 | BASE DO COLCHAD | BASE MATTRESS | COLCHON DE BASE i 183 X 680
05/11/2024 945 BARRA BAR COT BARRA CUNA 2 1300 X 97
OPCIONAL
913-KIT C/04 ROD 2C/TRAV E 25/TRAV 1
Instrucdo

01 - Utilize a embalagem para forrar o chdo e iniciar a montagem,;

02 - Separe as pegas colocando em pé, nunca empilhe uns sobre os outros;

03 - Identifique as pegas do mével antes de iniciar a montagem;

0% - Caso seja utilizado parafusadeira para montagem, recomendamos que a pressdo
seja afé 5 Newtons, finalizando o aperto com chave manual. Em caso de ensaio ou
remontagem utilizar chave manual ou parafusadeira com pressdo de até 5 Newtons.
04.1 - Indicamos que o montador observe se ha guinas vivas no acabamento das pecas,
caso houver devem ser lixadas manualmente com cuidado antes da montagem.

05 - Aconselhamos que a montagem seja feita por montador profissional.

01 - Utilizar el material de embalaje para cubrir el suelo e iniciar el montaje.

02 - Separar las piezas que ponen en pie, nunca se apilan unas sobre ofras.

03 - Identicar las partes moviles ante de comenzar ensamblaje.

0L - Si el montaje se realiza con una presion de apriete a 5 newtons, nalizd los tornillos
con una llave de la primera asamblea. para (a vericacion o el reensamblaje generar
manual de volver a aprefar las jaciones.

05 - Se recomienda que el monfaje se realiza por un instalador profesional.

01 - Use the packaging material to cover the floor and start assembling;

02 - Separate the parts by placing them upright, never over each other;

03 - Identify the mobile parts before starfing assembling;

04 - If using an electric screwdriver with 5 Newton pressure, finish tightening the screws
manually for the first assembling. In testing or reassembling, tighten the screws manually.
05 - We strongly recommend using a professional furniture assembler for the fask.

“TERMO DE GARANTIA- a Qmovi garante este produto por defeito de fabricagdo pelo
devido prazo legal de 90 dias a contar da emissdo da Nota ao consumidor. Apresentar este
certificado de garantia acompanhado da Nota Fiscal do local de aquisicdo do produto.

*Ao solicitar pegas para Assisténcia Técnica ao lojista, informe o codigo do produto, a cor,
o ndmero da peca danificada e o lofe.

*Plazo de garantia - gmovi garantiza este producto por defecto de fabricacion

durante el plazo legal de 90 dias desde la emision de la factura al consumidor. Presente
este certificado de garantia junto con el redibo de compra del establecimiento.

*Cuando solicite piezas para asistencia fécnica al fendero, infroduzca el cédigo del
producto, el color, el nimero de pieza dafado y el lote.

*warranty term - gmovi guarantees this product against manufacturing defect for the due
legal period of 90 days from the issuance of the invoice to the consumer.

Submit this certificate of guarantee accompanied by the purchase receipt

of the place of purchase of the product.

* When ordering parts to the Technical Assistance, inform the product code, the color,

the number of the damaged part and the batch. Please confact us by email fo

NOTA: Produto ndo contém tapa furo para maior seguranca e
conformidade com a Norma.

NOTA: el Producto no contiene tapa el agujero para mayor seguridad y
de conformidad con [a Norma.

NOTE: Product does not contain slap hole for added security and
compliance with the Standard.

** 142 BRANCO / 141 CARVALHO R. / 4809 ROSA




posicdo correfa
da fravessa
para fixacao.

Vista Superior, montagem de estrado
Vista superior, conjunto de paletas
Top view, platform assembly

5

0 bergo tem trés regulagens
de alfura do estrado

La cuna tiene tres ajustes
de altura de la plataforma
The crib has three

heigth adjustments

OPCIONAL:
913-KIT (/04 ROD 2C/TRAV E 2S/TRAV
ACESSORIO PARA FIXACAO INCLUSO

7 A mini cama possui duas regulagens
tanfo para barra guanto para o estrado.
La mini cama tiene dos ajustes
tanfo para barra como para el estrado.
The mini bed has two settings
for both bar and platform.

Duas opcoes de
monfagem da mini cama
Dos opciones de
monfaje de mini-cama
Two options for mounting
the mini bed
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